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v Gramatika

Pridavné mena

VSetky pridavné mena maju koncovku-a:

bela = pekny
granda frato = velky brat
malgranda fratino = mala sestra

Akuzativ

Esperanto ma len 2 pady: nominativ a akuzativ. Akuzativ sa tvori pomocou koncovky-n. Ukazuje na objekt
tranzitivneho slovesa (osoby alebo veci, ku ktorym sa vztahuje sloveso):

Kiun mi vidas? Koho vidis?

Mi vidas amikon. Vidim priatela.

NepouZivajte akuzativ so slovesom esti.

Pridavné mena su v zhode s podstatnymi menami v pade a Cisle. Maju teda rovnaké koncovky-j a-n:

Vi estas bona amiko. = Sidobry priatel.

Vi estas bonaj amikoj. Ste dobri priatelia.

Vi havas bonan amikon. Mas dobrého priatela.

Vi havas bonajn amikojn. Mas dobrych priatelov.

Dal3ie pady existujuce v narodnych jazykov sa v esperante tvoria pomocou predloZiek:

Mi iras al vi. ldem k tebe.

|dem s tebou.

Mi iras kun vi.

La teksto de la libro estas bona. Text knihy je dobry.



Slovesa

Sloveso v neurcitku ma koncovku -i:

labori = pracovat

Pritomny Cas (prézent) ma koncovku -as:

mi laboras (ja) pracujem nilaboras = (my) pracujeme

vi laboras = (ty) pracujes ililaboras = (oni/ony) pracuju

li/Si/gi laboras (on/ona/ono) pracuje

Minuly Cas (préteritum) ma koncovku-is:

mi laboris = pracoval som nilaboris = pracovali sme
vi laboris = pracoval/asi ililaboris = pracovali
li/Si/gi laboris = (on/ona/ ono) pracoval/a/o

Buduci ¢as (futirum) ma koncovku -os:

mi laboros = budem pracovat nilaboros = budeme pracovat

vi laboros budes pracovat ili laboros budu pracovat

(on/ona/ ono) bude
pracovat

li/Si/gi laboros

ke

Podradovacia spojka -ke znamena

ny

ze". ZaCinaju nou podradovacie vedlajSie vety:

Vividas ke mi mangas. = Vidis, Ze jem.

Li diras ke liiros. Vravi, ze pbjde.

mal-

Predpona mal- meni vyznam slova na opacny:

bona = dobry malbona = zly
granda = velky malgranda = maly
bela = pekny malbela = Skaredy



ge-
Predpona ge- indikuje oba rody spolu - muzsky aj zensky:

gefratoj = sUrodenci

gepatroj = rodicia

Vyrazy slusSnosti

bonvolu = prosim, nech sa paci
dankon = dakujem
saluton = ahoj (len pri stretnuti)

Slovosled

Zvycajny vetny slovosled je podmet-prisudok-podmet. AvSak, pouZzitie akuzativu (koncovka-n) umozniuje
zmenit slovosled zo Stylistickych alebo praktickych dévodov:

Mi legas libron. = Citam knihu.

Libron milegas. = Knihu Citam.
Kio / kion

kio = o

Kio estas tio? = Cojeto?

Kio estas sur la tablo? Co je na stole?

Ak je v odpovedi na otazku oCakavané slovo v akuzative, k opytovaciemu slovukio sa pridava koncovka -n:

Kion vifaras? = Co robi§?

Kion &i diris? Co povedala?



Tvorenie slov

Skladanie slov (slovnych korenov) umoznuje vytvaranie novych slov s novym vyznamom. Ku korefnu jedného
slova sa pridava korer iného slova a na konci eSte potrebna gramaticka koncovka:

bon-ven-o = uvitanie

trink-mon-0 prepitné

Ak je takéto zloZené slovo tazké na vyslovenie, je mozné medzi korene vlozit koncovku-o z predchadzajiuceho
slova:

lern-o-libr-o = ucebnica



v Blok 5 (vyucovacie hodiny 9-10)

Ciele

e zopakuju si a pouziju slova z minulych lekcii

® pouZiju nové slova

e naucia sa vyznam koncovky pre akuzativ-N a jej pouZitie
e uvedomia si, Ze pridavné mena sa koncia na-A

® rozpoznaju, kedy sa pouziva predpona GE-

Vyucovacie pombcky

e pocitac na prehratie zvukovej nahravky

Priprava

Zvukové nahravky 1, 2
Kopie M1

Cvicenie M2

Cvicenie M3

Kopie M4

Kopie M5

Cvicenie M6

Nové slovicka

havi = mat veni = prist

nomo = meno al = k

juna = mlady hejmo = domov

bela = pekny bonvolu = prosim, nech sa paci




Ucebny plan

Rozdajte M1 a vypocuijte si Zvukovu nahravku 1. Kazdy Ziak opat precita a prelozi 2 vety. Ked pridu
na koniec textu, za¢nu opat od zaciatku, ale uz bez prekladania. Ucitel pomaha len so spravnou
vyslovnostou a ak treba, s prekladom.

Tymto spbsobom Ziaci precitaju text niekolkokrat, zapamataju si slovicka a naucia sa vyznam
gramatickej koncovky -O, -J, -AS a pripony -IST-.

TieZ sa zoznamia s koncovkou pre akuzativ-N a koncovkou -A, ktora oznacuje pridavné mena.

UkaZzte Ziakom koncovku pre akuzativ-N a v kratkosti opiSte jej funkciu.

Rozdajte prekladové cvi¢enie M11. Ziaci preloZia vety do esperanta.

Strucne vysvetlite, ako sa k slovam v esperante pridavaju gramatické koncovky:bela, belaj, belajn,
domo, domoj, domojn

Petro lernas en bela €ambro. Junaj instruistoj estas en auto. Belaj knabinoj sidas en la
lerno€ambro. Ana kaj Boris estas junaj.

Oddychova nejazykova hra

Rozdajte prekladové cvicenie M3. Ziaci preloZia vety s akuzativom do svojho materinského jazyka.

Mi havas amikon. Mi havas amikojn Petro kaj Boris. Mi havas amikinon. Si lernas lingvon. lli lernas
lingvon Esperanton. Vi lernas lingvojn.

Rozdajte pesnicku M4. Spolocne ju prelozte a zaspievajte si ju 2-3 razy.
Prestavka

Rozdajte dialog M5.

Rozdelte Ziakov do dvojic a poZiadajte ich, aby si precitali dialog a preloZili ho. Jedna dvojica precita
dialég nahlas a prelozi ho riadok po riadku. Ak treba, ucitel pomdze s prekladom. Nasledne tato
dvojica zahra dialég bez prekladania. Ak ostane Cas, dialég mbzu zahrat aj dalSie dvojice.

Oddychova nejazykova hra

Rozdajte prekladové cvicenie M6. Ziaci preloZia slové eniri, kunsido, malbona, malfacila, gepatroj,
bonvena, gefratoj, malami, kunlabori do svojho materinského jazyka.

Zadajte Ziakom domace Ulohy



m Text

La amikino de Marko (1-a parto)

Marko havas amikinon. Sia nomo estas Ana. Si estas juna kaj bela. Ana
kaj Marko estas geamikoj.

Ana venis al la hejmo de Marko.
- Bonvolu eniri, amikino.

- Saluton, Marko. Kion vi faras?




m Prekladové cvicenie

PreloZte zo svojho narodného jazyka do esperanta.

Petro lernas en bela €ambro. Junaj instruistoj estas en auto. Belaj knabinoj sidas en la lerno€ambro. Ana kaj
Boris estas junaj.



m Prekladové cvicenie

Prelozte nasledovné vety s akuzativom do svojho jazyka.

Mi havas amikon. Mi havas amikojn Petro kaj Boris. Mi havas amikinon. Si lernas lingvon. lli lernas lingvon
Esperanton. Vi lernas lingvojn.



(1 Pesnicka

Mi sidas

Mi sidas kaj mi skribas,
en mia lerno€ambro,
Saluton, geamikoj!

Mi lernas Esperanton.
Miaj amikoj venas

al mia bela hejmo,

vi venis nun al mi,

kaj mi salutas vin.

Mi havas lernolibrojn
sur mia skribotablo.
Mi sportas kaj laboras.
Mi lernas Esperanton.
Miaj amikoj venas

al mia bela hejmo,

vi venis nun al mi,

kaj mi salutas vin.

Melédia: YouTube


https://youtu.be/e1VDCdHlsfo

"5 Dialog

Petro
Maja
Petro

Maja
Petro
Maja
Petro
Maja

Kio estas via nomo?

Mia nomo estas Maja. Kiu estas vi?

Mi estas Petro. Cu vi havas lernolibron de nova
lingvo?

Jes. Kaj vi?

Ne. Kion vi faras en la lerno€ambro?

Mi lernas kaj sidas.

Cu vi estas mia amikino?

Jes, mi estas via amikino kaj vi estas mia amiko.




m Prekladové cvi¢enie

PreloZte do svojho jazyka.

eniri, kunsido, malbona, malfacila, gepatroj, bonvena, gefratoj, malami, kunlabori



Domaca uloha

PreloZte vety do svojho jazyka. Dajte pozor na akuzativ.

Mi havas tablon.

Vi havas instruiston.
Si lernas Esperanton.
Li skribas lernolibron.

Mi salutas instruistinon.

Vymyslite si a napiSte 5 viet v esperante.



v Blok 6 (vyucovacie hodiny 11-12)

Ciele

e identifikuji modalne slovesaVOLI kaj SATI

e naucia sa pouzivat pridavné mena v réznych kombinaciach s akuzativom (onaj - bonan, bonajn -
bonan)

® spoznaju a naucia sa pouzivat priponu pre minuly ¢as-IS

® spoznaju priponu -

Vyucovacie pombcky

e pocitac na prehratie zvukovej nahravky, pocitace pre ziakov (alebo vyuzite alternativne cvienie), lopta

Priprava

Zvukové nahravky 3, 4

Kopie M8

Kopie M9

Kopie M10

Farebné karticky so slovamiM11

Nové slovicka

legi = (itat Sati = matrad kafo = kava
mono = peniaze kia = aky tre = velmi
sed = ale nur = len, iba paroli = hovorit
diri = povedat facila = [lahky -IS = koncovka slovies v
minulom Case
voli = chciet bona = dobry
domo = dom

romano = roman nova = novy

o B -l = koncovka slovies v
kun = s trinki = pit neurditku
demandi = pytatsa granda = velky



Ucebny plan

Rozdajte M8 a vypocuijte si Zvukovu nahravku3. Kazdy Ziak opat precita a prelozi 2 vety. Ked pridu
na koniec textu, za¢nu opat od zaciatku, ale uz bez prekladania. Ucitel pomaha len so spravnou
vyslovnostou a ak treba, s prekladom.

PoZiadajte Ziakov, aby opisali funkciu pripony-IS. Porovnajte ju s priponou pre pritomny ¢as-AS.
UkaZzte poutzitie pripony -I. Stru¢ne vysvetlite vyznam modalnych slovies voli a Sati a ukazte ich
pouzitie spolu s inymi slovesami.

Zahrajte sa hru s loptou na rozsirenie a precvi¢enie slovnej zasoby. Ziaci utvoria kruh. Hodte loptu
jednému zo Ziakov a povedzte v narodnom jazyku slovo, ktoré uZ Ziaci poznaju v esperante. Ziak s
loptou preloZzi toto slovo do esperanta. Nasledne hodi loptu inému ziakovi a povie dalSie slovo,
ktoré ten musi prelozit atd. Ak Ziak nepozna spravny preklad, ucitel povie iné slovo, az kym Ziak
neodpovie spravne. Az potom smie hodit loptu dale;j.

Oddychova nejazykova hra

Rozdajte dialog M9.

Rozdelte Ziakov do dvojic a poziadajte ich, aby si precitali dialog a prelozili ho. Jedna dvojica precita
dialég nahlas a prelozi ho riadok po riadku. Ak treba, ucitel poméze s prekladom. Nasledne tato
dvojica zahra dialég bez prekladania. Ak ostane Cas, dialég mbzu zahrat aj dalSie dvojice.

Spolocne si zaspievajte pesnicku M4,
Prestavka

Rozdajte prekladové cvi¢enie M10. Ziaci preloZia vety s akuzativom do svojho materinského
jazyka.

Mi havas novan amikon. Mi havas novajn amikojn. Mi havas bonajn amikinojn. Mi havas belan
malamikon. Si lernas belan lingvon. lli lernas facilajn lingvojn. Vi lernas facilajn lingvojn ...

Spologne si precvicte otazky a odpovede. Tvorte otazky, ktoré obsahuji akuzativ. Ziaci
odpovedaju.

Mozné odpovede:

Cu vi salutas min? Cu &i salutas vin? Cu li salutas $in? Cu vi salutas nin? Kiun vi demandas? Kiun $i
demandas? Kiun mi demandas? Kiun vi demandas?



B zahrajte sa hru's farebnymi kartickami so slovami v 4 obalkach. Rozdelte Ziakov do trojic a kazde]
trojici dajte subor obalok s M11. PoZiadajte skupiny, aby tvorili vety s 4 slovami. Slova musia byt v
tomto poradi:

e Slova z Cervenej obalky

e Slova zo zelenej obalky

e Slova z modrej obalky

e Slova zo Zltej obalky
Ziaci vyberaju slova z obalok ndhodne. Cielom je zistit, ktoré vety davaju zmysel, a tie si zapisat do
zosita. Z hry mozete urobit sutaz: skupina, ktora vytvori a preloZzi najviac viet, vyhrava. Za kazdu
zmysluplnu vetu je jeden bod.
Farebné karticky so slovami v 4 obalkach:

e Cervené slova: mi, vi, li, 8, ni

e Zelené slova: demandas, salutas
e Modré slova: cu

e ZIté slova: vin, min, 8in, lin, nin

Priklady takych viet:
Cu mi demandas vin? Cu mi demandas $in? Cu vi salutas sin? Cu li salutas §in?

Ziaci prelozia vety do svojho jazyka.

Zadajte Zziakom domace Ulohy



U Text

La amikino de Marko (2. parto)
A Saluton. Mi legis, sed nun mi volas paroli kun vi.
B Cuvi havas bonan libron?

A Jes, mi havas. Mi 8atas legi nur bonajn librojn. Cu vi volas trinki kafon?



"E) Dialog

Petro
Ana

Petro
Ana

Petro
Ana

Petro
Ana
Petro

Ana

Kiuj geamikoj venis al vi?

Maria kaj Ilvo venis kaj nun ili sidas en mia
¢ambro.

Kion diris viaj gepatroj?

i volis paroli kun miaj geamikoj kaj faris
demandojn al ili.

Ho!

Miaj geamikoj trinkis kafon kaj ni parolis pri
bonaj libroj kiujn ni legis.

Kiujn librojn ili Satas legi?

Romanojn.

Ankad mi volas havi geamikojn kiuj Satas legi
bonajn librojn.

Miaj geamikoj Maria kaj Ivo estas ankad viaj
geamikoj.




m Prekladové cvicenie

Prelozte nasledovné vety s akuzativom do svojho jazyka.

Mi havas novan amikon. Mi havas novajn amikojn. Mi havas bonajn amikinojn. Mi havas belan malamikon. Si
lernas belan lingvon. lli lernas facilajn lingvojn. Vi lernas facilajn lingvojn ...



Farebné karticky so slovami

demandas FNER

vin min






m Domaca uloha

Doplrite vety zamenami mi, vi, li, i, ni a ich formami v akuzative lin, Sin, min, nin, vina napiSte nové vety s
opacnym vyznamom.

salutas
Malo:

demandas
Malo:

havas
Malo:

Vytvorte vety na pocitaci. Utvorte kazdy den 5 viet; prelozte ich a ak maju zmysel, zapiste si ich.



v Blok 7 (vyucovacie hodiny 13-14)

Ciele

e zopakuju si gramatiku a slova z minulych blokov a pouziju ich vo vetach
e |epSie pochopia akuzativa modalne slovesa
e prediskutuju akuzativa modalne slovesa

Vyucovacie pomocky

e pocitac na prehratie zvukovej nahravky, lopta

Priprava

e Zvukové nahravky 1, 3, 4
e Kopie M13
e Pocijtac(e)




Ucebny plan

Rozdajte pesnicku M14. Spolocne ju preloZte a zaspievajte si ju 2-3 razy.

Tato pesnicka dava podnet na prediskutovanie toho, aku funkciu a poziciu ma akuzativa modalne
slovesa. Motivujte Ziakov, aby kladli otazky, a kazdu otazku zodpovedzte.

Zahrajte sa hru s loptou na rozsirenie a precvi¢enie slovnej zasoby. Ziaci utvoria kruh. Hodte loptu
jednému zo Ziakov a povedzte v narodnom jazyku slovo, ktoré uZ Ziaci poznaju v esperante. Ziak s
loptou preloZi toto slovo do esperanta. Nasledne hodi loptu inému Ziakovi a povie dalSie slovo,
ktoré ten musi preloZit atd. Ak Ziak nepozna spravny preklad, ucitel povie iné slovo, az kym Ziak
neodpovie spravne. Az potom smie hodit loptu dale;j.

Oddychova nejazykova hra

Vrétte sa k dialégu M9 z predchéadzajlceho bloku. Ziaci si ho znovu preéitajd a preloZia ho.
Nasledne sa rozdelia do dvojic. Kazda dvojica zahra dialog bez prekladania.

Prestavka

Rozdajte cvi¢enie M14, v ktorom sa precvi¢uji modalne slovesavoli, sati a akuzativ. Ziaci utvoria
dvojice a jeden druhého sa pytaju a odpovedaju.

Cu vi ne volas legi grandan libron? Kiu $atas lerni novan, belan lingvon? Kion $i volas trinki? Cu vi
Satas paroli kun via patrino? Cu vi volas havi monon en via hejmo? En kiu éambro li 3atas legi
librojn. Kion la patrino volas instrui al vi? Kian kafon §i volas trinki?

Spolo¢ne si precvitte otazky a odpovede. Tvorte otazky obsahujlce akuzativ. Ziaci odpovedaju.
Mozné odpovede:

Cu vi salutas min? Cu &i salutas vin? Cu li salutas $in? Cu vi salutas nin? Kiun vi demandas? Kiun i
demandas? Kiun mi demandas? Kiun vi demandas?

Oddychova nejazykova hra

Spoloc¢ne si vypocujte Zvukovu nahravku 1 a Zvukovu nahravku 3. Kazdy Ziak opat precita a prelozi
2 vety. Ked pridu na koniec textu, zacnu opat od zaciatku, ale uz bez prekladania. Ucitel pomaha
len so spravnou vyslovnostou a ak treba, s prekladom.

Spolocne si zaspievajte vSetky pesnicky z predchadzajucich lekcii.

Zadajte ziakom domace ulohy



(FEN Pesnicka

Mi Satas

Mi Satas sporti
Jes! jes! (koruso)
Mi Satas lerni
Tre! tre! (koruso)
Mi Satas trinki
Jes! jes! (koruso)
Mi Satas legi

Tre! tre! (koruso)
Mi Satas kafon.
Mi Satas lingvojn.
Mi Satas sporton.
Mi Satas librojn.
Kun geamikoj,
Jes! jes! (koruso)
En mia hejmo,
Tre! tre! (koruso)
En lerno€ambro
Jes! jes! (koruso)
Kaj en hotelo
Tre! tre! (koruso)
Mi Satas kafon.
Mi Satas lingvojn.
Mi Satas sporton.
Mi Satas librojn.

Kun la gepatroj

Mi Satas sporti
Jes! jes! (koruso)
Mi Satas lerni
Tre! tre! (koruso)
Mi Satas trinki
Jes! jes! (koruso)
Mi Satas legi
Tre! tre! (koruso)

Meloddia: podla franctizskej pesnicky Frere Jacques (v nemcine Bruder Jakob)



' «'H CviCenie

Precitajte si otazky nizSie a pytajte sa ich svojho suseda. Vypocujte si odpovede od suseda. Potom si Ulohy
vymerite.

Cu vi ne volas legi grandan libron? Kiu 8atas lerni novan, belan lingvon? Kion $i volas trinki? Cu vi 8atas paroli
kun via patrino? Cu vi volas havi monon en via hejmo? En kiu €&ambro li $atas legi librojn. Kion la patrino volas
instrui al vi? Kian kafon Si volas trinki?



m Domaca uloha

Dajte slova do spravneho poradia. Pozor na neurcitok.

Maria trinki kafon Satas.
matematikon Petro lerni volas.
trinki Gi lakton 3atas.

volas Li instruistinon saluti.

Peter kaj Satas Roberto sporti.

Vytvorte vety na pocitaci. Utvorte kazdy den 5 viet; preloZte ich a ak maju zmysel, zapiSte si ich.



v Blok 8 (vyucovacie hodiny 15-16)

Ciele

zopakuju si zname slovic¢ka a naucia sa nové

spoznaju nové modalne sloveso POVI

naucia sa pouzivat slovo KE ako spajaci vyraz medzi hlavnou a vedlajSou vetou
naucia sa tvorit slova s predponami MAL- a GE-

Vyucovacie pombcky

e pocitac na prehratie zvukovej nahravky, pocitace pre ziakov (alebo vyuzite alternativne cviCenie), lopta,
morfémy

Priprava

e Zvukové nahravky 5, 6

e Kopie M16

e Koépie M17

e Vytlacte a vystrihnite morfémy M18 alebo to zadajte detom ako ulohu pocas hodiny

Nové slovicka

frato = brat varma = teply dankon = dakujem
rigardi = pozerat ami = milovat mangi = jest
jen = tu, hla iri = st povi = moct
okulo = oko se = ak MAL- = predpona
oznacujuca opak

ankorall = este kuiri = varit

ankat = aj, tiez
ke = Ze tempo = Ccas



Ucebny plan

Rozdajte M16 a vypocujte si Zvukovu nahravku5. Kazdy ziak opat precita a prelozi 2 vety. Ked
pridu na koniec textu, zacnu opat od zaciatku, ale uz bez prekladania. Ucitel pomaha len so
spravnou vyslovnostou a ak treba, s prekladom.

Prediskutujte nové gramatické javy: povi, ke, mal- a ge-. Stru¢ne prediskutujte modalne slovesa.
Upozornite Ziakov, Ze modalne slovesa musia byt spojené so slovesami v neurcitku.

Oddychova nejazykova hra

Precvicte si modalne slovesapovi, voli a sati: kladte Ziakom nasledovné otazky a Ziaci odpovedaju.
Ak je to potrebné, pomozte im s prekladom.

Kion Petro volas demandi? Cu Ana devas paroli kun Petro? Se Ana ne volas diri kiun i amas, ¢u
Petro povas demandi §in? Kiun adton vi Satas havi? Kiu devas lerni novan lingvon? Kion vi §atas
havi? Kiu volas paroli facilan lingvon? Cu Ana volas diri kiun i amas? Kiun libron vi atas legi?

Kun kiu vi povas sidi? Al kiu vi povas doni vian monon? De kiu venis via libro? Kian kafon vi atas
trinki? Kiajn librojn vi povas legi?

Zahrajte sa hru s loptou na rozsirenie a precvi¢enie slovnej zasoby. Ziaci utvoria kruh. Hodte loptu
jednému zo Ziakov a povedzte v narodnom jazyku slovo, ktoré uZ Ziaci poznaju v esperante. Ziak s
loptou preloZi toto slovo do esperanta. Nasledne hodi loptu inému ziakovi a povie dalSie slovo,
ktoré ten musi prelozit atd. Ak Ziak nepozna spravny preklad, ucitel povie iné slovo, az kym ziak
neodpovie spravne. Az potom smie hodit loptu dale;j.

Prestavka

Rozdajte dialog M17.

Rozdelte Ziakov do dvojic a poziadajte ich, aby si precitali dialog a prelozili ho. Jedna dvojica precita
dialog nahlas a prelozi ho riadok po riadku. Ak treba, ucitel poméze s prekladom. Nasledne tato
dvojica zahra dialég bez prekladania. Ak ostane Cas, dialég mdzu zahrat aj dalSie dvojice.

Spolocne si zaspievajte pesnicku M13.
Oddychova nejazykova hra

Zahrajte sa hru na tvorenie slov. Rozdajte karticky s nasledovnymi morfémami zM18 (amik, ge,
mal, o, j, patr, instru, ist, facil, a, lingv, lernant) a vysvetlite pravidla hry. Ziaci musia spajat morfémy
a urcit, ktoré slova davaju zmysel. Nasledne tieto slova preloZzia do svojho jazyka.

Ziaci tvoria slova ako:

malamiko, malamikinoj, gemalamikoj, gepatroj, patrinoj, instruistoj, malfacilaj, gelingvistoj,
malbelaj, gelernantoj

Zahrajte sa hru s akuzativom: Kion vi havas?

Rozhodnite, ktory zo Ziakov za¢ne hru, a dajte mu loptu. Potom sa spytajte:“Kion vi havas?” Ziadk
odpoveda: “Mi havas pilkon.” Tento Ziak si nasledne vyberie niekoho iného a spyta sa ho:“Kion vi
havas?” Druhy Ziak si vezme loptu a odpovie:“Mi havas pilkon.”. Potom sa spyta tretieho Ziaka:
“Kion mi havas? Kion vi havas?”Odpovede musia byt vzdy: “Vi havas pilkon. Mi havas pilkon.”

Zadajte ziakom domace Ulohy



La amikino de Marko

Marko
Ana
Marko
Ana
Marko

Ana

Marko

Ana

Marko

Marko havas amikinon. Sia nomo estas Ana. Si
estas juna kaj bela. Ana kaj Marko estas
geamikoj. Ana venis al la hejmo de Marko.

Bonvolu eniri, amikino.

Saluton Marko. Kion vi faras?
Saluton. Mi legis, sed nun mi volas paroli kun vi.
Cu vi havas bonan libron?

Jes, mi havas. Mi 8atas legi nur bonajn librojn. Cu
vi volas trinki kafon?

Jes. Cu viaj gepatroj kaj gefratoj estas en via
hejmo?

Ne. Jen la kafo, i estas ankorall varma. Mi nun
kuiris gin.

Dankon. Mi povas trinki ankall malvarman
kafon.

Marko rigardis la belajn okulojn de Ana. Mi vidas,
ke li amas Sin.



Dialég

Petro
Ana
Petro
Ana
Petro
Ana
Petro
Ana
Petro
Ana
Petro
Ana

Cu vi povas vidi min? Mi ne estas en la éambro.

Jes, mi povas vidi vin. Vi nun eniris.

Kion vi vidas?

Vi havas monon? Kiu mono gi estas?

Mi havas japanan monon. Kion vi Satas?

Mi Satas trinki kafon kaj paroli kun vi.

Nun ni trinkas malvarman kafon. Varman mi ne havas.
Jes. Cu vi kuiris gin?

Ne. Mia patrino kuiris la kafon. Cu vi povas respondi al mia demando?
Kiu demando?

Kiun vi amas?

Mi ne volas diri.



morfémy

amik

mal

instru

facil

lingv

ge

patr

ISt

lernant
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Doplrite slova jednym z nasledovnych slov:trinki 3x, librojn 2x, Si, vi, paroli, Satas, libron, amikinon, legis, volas
Marko havas . Sia nomo estas Ana. estas juna kaj bela. Ana kaj Marko
estas

Ana venis al la hejmo de Marko.

- Bonvolu eniri, amikino.

- Saluton Marko. Kion faras?

Saluton. Mi , sed nun mi paroli kun vi.

Cu vi havas bonan libron?

Jes, mi havas. Mi legi nur bonajn . Cu vivolas
kafon?
Cu vi ne volas legi grandan ? Kiu 8atas lerni novan, belan lingvon? Kion 8i volas
? Cu vi atas paroli kun via patrino? Cu vi havi monon en via hejmo? En
kiu Cambro li Satas legi . Kion la patrino volas instrui al vi? Kian kafon &i volas
?

Vytvorte vety na pocitaci. Utvorte kazdy den 5 viet; prelozte ich a ak maju zmysel, zapisSte si ich.



v Blok 9 (vyucovacie hodiny 17-18)

Ciele

e zopakuju si zname slovicka a naucia sa noveé
e naucia sa tvorit vety v minulom a pritomnom Case s akuzativom a s modalnymi slovesami
e |epSie pochopia predponu MAL-

Vyucovacie pombcky

e poditac na prehratie zvukovej nahravky, lopta, Farebné karticky so slovami

Priprava

Zvukoveé nahravky 5, 7

Kopie Dialégu M21

Vytlacené a vystrihnuté farebné karticky M20 v obalkach
Pocitac(e)

Kopie M22

Nové slovicka

kia = aky centro centrum

Slovakio Slovensko restoracio = resStauracia

simpatia = sympaticky




Ucebny plan
BN Vratte sa k textu M16 a pocuvajte zvuk 5.

Spolocne ho precitajte a prelozte.Kazdy zZiak precita dve vety a opat ich prelozi. Ked pridu na
koniec textu, zacnu opat od zaciatku, ale uz bez prekladania. Ucitel pomaha len so spravnou
vyslovnostou a ak treba, s prekladom.

Opat prediskutujte gramatické javy: povi, ke, mal- a ge-. Upozornite Ziakov, Ze v minulom case
maju slovesa koncovku -is.

B} oddychova nejazykova hra

EXI Zahrajte sa hru s farebnymi karti¢ckami so slovami v 5 obalkach. Rozdelte Ziakov do trojic a kazde]
trojici dajte subor obalok s M20. PoZiadajte skupiny, aby tvorili vety s 5 slovami. Slova musia byt v
tomto poradi:

e Slova z Cervenej obalky
e Slova zo zelenej obalky
e Slova z modrej obalky
e Slova z hnedej obalky
e Slova zo Zltej obalky

Ziaci vyberaju slova z obalok ndhodne. Cielom je zistit, ktoré vety davaju zmysel, a tie si zapisat do
zosita. Z hry moZete urobit sutaz: skupina, ktord vytvori a preloZi najviac viet, vyhrava. Za kazdu
zmysluplnu vetu je jeden bod.

Farebné karticky so slovami v 5 obalkach:

e Cervené slova: amiko, libro, lernanto, sportisto, patro, patrino, instruisto, instruistino, hejmo,
domo, kafo, mono, frato, fratino, okulo, mi, vi, li, 5i, &i

e Zelené slova: povas, volas, povis, volis, devas, devis, Satas, Satis

e Modré slova: instrui, lerni, skribi, demandi, fari, havi, kuiri, legi, rigardi, trinki, vidi

e Hnedé slova: belan, bonan, facilan, grandan, junan, novan, malbonan, malbelan, malfacilan,
malgrandan, maljunan, malnovan, varman, malvarman, mian, vian, lian, Sian, gian

e /Ité slova: amikon, libron, lernanton, sportiston, patron, patrinon, instruiston, instruistinon,
hejmon, domon, kafon, monon, fraton, fratinon, okulon, min, vin, lin, §in, gin

Priklady:

e Amiko volas LERNI novan lingvon.
® Hejmo devas SKRIBI bonan kafon.

m Prestavka

B Rozdaijte dialog M21.
Rozdelte Ziakov do dvojic a poziadajte ich, aby si precitali dialog a prelozili ho. Jedna dvojica precita

dialég nahlas a prelozi ho riadok po riadku. Ak treba, ucitel poméze s prekladom. Nasledne tato
dvojica zahra dialég bez prekladania. Ak ostane Cas, dialég mbzu zahrat aj dalSie dvojice.

B  Spolocne si zaspievaijte pesnicku M13.

B} oddychova nejazykova hra

B Rozdaijte cvicenie M22. Ziaci preloZia slova do esperanta a napiu aj slova s opaénym vyznamom.

Zadajte ziakom domace Ulohy






Farebné karticky so slovami

fratino







INnstrui

trinki




facilan grandan




amikon libron

lernanton sportiston

patron patrinon

instruiston instruistinon



hejmon domon

kafon monon

fraton fratinon

okulon min
vin lin

Sin gin



Dialég

Petro
Ana
Petro
Ana
Petro
Ana
Petro
Ana
Petro
Ana
Petro

Kiaj estas viaj novaj geamikoj, Ana?

Junaj kaj simpatiaj. lli havas ankal belajn okulojn.

Cu vi parolis kun ili pri viaj gefratoj kaj gepatroj?

Mi ne povis. Miaj gepatroj estis en la Eambro.

Cu la geamikoj havas monon?

Ili havas. Kun kiuj viaj geamikoj vi sidis en restoracio?
Kun novaj geamikoj, kiuj venis de Slovakio.

Ho, Cu ili venis en atito?

Jes. Nun ili estas en hotelo kaj mangas.

Kion ili Satas vidi?

La centron de Zagrebo.



(28 Cvicenie
Prelozte pridavné mena do esperanta a napiSte ich opacny vyznam.

Preklad Opacny vyznam
lahky
dobry
mlady
teply
pekny
novy

velky
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Vytvorte vety na pocitaci. Utvorte kazdy den 5 viet; prelozte ich a ak maju zmysel, zapiste si ich.



v Blok 10 (vyucovacie hodiny 19-20)

Ciele

e precviCia si rozpravanie simulaciou situacie zo Zivota (skec)
e zopakuju si zname slovicka a naucia sa nové

Vyucovacie pombcky

e poditac na prehratie zvukovej nahravky, lopta, Farebné karticky so slovami

Priprava

Zvukové nahravky 8, 9

Kopie M24

Kopie M25

Vytlacené a vystrihnuté farebné karticky M20 v obalkach

Nové slovicka

v

tempo = cas infano

dieta

kune spolu preni zobrat, vziat

matematika

matematiko



Ucebny plan

Ziaci zahraju kratky ske¢. Rozdelte ich do trojic. Kazd4 skupina si najskor precita SkecM241 a
preloZi ho. Uloha pokracuje po prestéavke.

Oddychova nejazykova hra
Pokracujte v predchadzajucej Ulohe. Trojice jedna po druhej zahraju skec.

Zahrajte sa hru s loptou na rozsirenie a precvi¢enie slovnej zasoby. Ziaci utvoria kruh. Hodte loptu
jednému zo Ziakov a povedzte v narodnom jazyku slovo, ktoré uZ Ziaci poznaju v esperante. Ziak s
loptou preloZzi toto slovo do esperanta. Nasledne hodi loptu inému ziakovi a povie dalSie slovo,
ktoré ten musi prelozit atd. Ak Ziak nepozna spravny preklad, ucitel povie iné slovo, az kym Ziak
neodpovie spravne. Az potom smie hodit loptu dale;j.

Prestavka

Rozdajte dialog M25.

Rozdelte Ziakov do dvojic a poziadajte ich, aby si precitali dialog a prelozili ho. Jedna dvojica precita
dialég nahlas a prelozi ho riadok po riadku. Ak treba, ucitel poméze s prekladom. Nasledne tato
dvojica zahra dialég bez prekladania. Ak ostane Cas, dialég mbzu zahrat aj dalSie dvojice.

Spolocne si zaspievajte pesnicku M4,
Oddychova nejazykova hra

Zahrajte sa hru s farebnymi kartickami so slovami v 5 obalkach. Rozdelte Ziakov do trojic a kazdej
trojici dajte subor obalok s M20. PoZiadajte skupiny, aby tvorili vety s 5 slovami. Slova musia byt v
tomto poradi:

Slova z Cervenej obalky
Slova zo zelenej obalky
Slova z modrej obalky
Slova z hnedej obalky
Slova zo Zltej obalky

Ziaci vyberaju slova z obalok ndhodne. Cielom je zistit, ktoré vety davaju zmysel, a tie si zapisat do
zosita. Z hry mozete urobit sutaz: skupina, ktora vytvori a preloZzi najviac viet, vyhrava. Za kazdu
zmysluplnu vetu je jeden bod.

Farebné karticky so slovami v 5 obalkach:

o Cervené slova: amiko, libro, lernanto, sportisto, patro, patrino, instruisto, instruistino, hejmo,
domo, kafo, mono, frato, fratino, okulo, mi, vi, li, 8i, gi

e Zelené slova: povas, volas, povis, volis, devas, devis, Satas, Satis

e Modré slova: instrui, lerni, skribi, demandi, fari, havi, kuiri, legi, rigardi, trinki, vidi

e Hnedé slova: belan, bonan, facilan, grandan, junan, novan, malbonan, malbelan, malfacilan,
malgrandan, maljunan, malnovan, varman, malvarman, mian, vian, lian, ian, gian

e 7Ité slova: amikon, libron, lernanton, sportiston, patron, patrinon, instruiston, instruistinon,
hejmon, domon, kafon, monon, fraton, fratinon, okulon, min, vin, lin, 8in, gin

Priklady takych viet:
Amiko volas LERNI novan lingvon.

Hejmo devas SKRIBI bonan kafon.



B spolocne si zaspievajte pesnicku M13.

Zadajte ziakom domace Ulohy



Sket

Mi ne volas mangi
Patrino

Infano
Patrino
Infano
Patrino

Patro
Patro

Infano

Patrino
Infano

Patro

Infano

Patro kaj patrino

(al infano)

Mangu!

Mi ne volas!

Mangu! Estu bona! Mangu!

Mi ne volas mangi. Mi ne volas esti bona.
(al la patro)

Cu vi vidas? Li ne volas mangi. Li ne volas esti
bona.

(al la patrino)

Jes. Mi vidas. Li diras ke li ne volas mangi. Li
diras ke li ne volas esti bona.

(al la infano)

Cu vi volas mangi? Cu vi volas esti bona? Vi devas
mangi. Vi devas esti bona.

Ne, mi ne volas mangi. Ne, mi ne volas esti bona.
Mi ne devas mangi. Mi ne devas esti bona. Kiu
diras ke mi devas mangi? Kiu diras ke mi devas
esti bona?

Cu vi ne povas mangi?

Mi povas. Mi ne volas. Mi povas mangi. Mi ne
volas mangi. Mi povas esti bona. Mi ne volas esti
bona. Mi povas diri, ke mi ne volas mangi. Mi
povas diri ke mi ne volas esti bona.

Vi ne povas diri, ke vi ne volas mangi. Vi devas
mangi!

(elprenas libron, lernolibron de Esperanto)

Mi ne devas mangi. Mi ne havas tempon. Mi
lernas Esperanton.

(kune)

Li ne havas tempon. Li lernas Esperanton.




Dialég

Petro
Ana
Petro
Ana
Petro
Ana
Petro
Ana
Petro
Ana

Saluton, Ana. Cu vi havis bonan mangon?

Jes. Mia patrino kuiras bonajn mangojn kaj mi Satas mangi.
Kion vi lernis, €u matematikon?

Ne. Mi devis lerni pri lingvoj.

Kian lernolibron pri lingvoj vi havas?

Malbonan libron. Kaj vi, kion vi lernis?

Matematikon mi volis lerni sed mi devis mangi kaj ne lernis.
Mangi vi devas, sed ankat lerni vi devas.

Mi volas diri al vi, ke vi estas bela.

Dankon.



m Domaca Uloha

Zopakujte a naucte sa vSetky slovicka z lekcie 2.
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